Sprava nezavislého auditora

Spolo¢nikovi a konatel'om spolocnosti SCP s.r.o.:

Nas nazor
Podla nasho nazoru vyjadruje @¢tovna zavierka objektivne vo vietkych vyznamnych sivislostiach
finanénd situaciu spoloénosti SCP s.r.o. (dalej len ,Spoloénost™) k 31. decembru 2018 a vysledok jej

hospodarenia za rok, ktory sa k uvedenému datumu skondil, v silade so zikonom ¢&. 431/2002 Z.z.
o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,Zédkon o détovnictve®).

Co sme auditovali
Uétovna zavierka Spoloénosti obsahuje tieto stiéasti:

stvahu k 31. decembru 2018,

vykaz ziskov a strat za rok, ktory sa k uvedenému datumu skonéil a

poznamky k Gétovnej zavierke, ktoré obsahuji vyznamné tétovné zisady a iétovné metddy a
dalsie vysvetlujtice informécie.

Vychodisko pre nas nazor
Audit sme vykonali v siilade s Medzindrodnymi auditorskymi Standardmi. Nasa zodpovednost

vyplyvajiica z tychto Standardov je dalej opisana v ¢asti Zodpovednost auditora za audit tictovnej
zGuierky nasej spravy.

Sme presvedceni, Ze auditorské ddkazy, ktoré sme ziskali, sti dostatoénym a vhodnym vychodiskom
pre nis nazor.

Nezavislost

Od Spoloénosti sme nezavisli v zmysle Etického koédexu pre tétovnych odbornikov, ktory vydala
Rada pre medzinirodné etické Standardy G¢tovnikov pri Medzinarodnej federacii aétovnikov (dalej
len ,Eticky kodex"), ako aj v zmysle inych poZiadaviek slovenskej legislativy, ktor4 sa vzfahuje na
nas audit Gétovnej zavierky. Splnili sme aj ostatné povinnosti tykajtice sa etiky, ktoré na nis kladia
tieto legislativne poZiadavky a Eticky kodex.

Sprava k ostatnym informaciam uvedenym vo vyrocénej sprave
Statutdrny orgin je zodpovedny za vyroénti spravu vypracovand v silade so Zikonom
o Gctovnictve. Vyro¢na spriva pozostava z (a) Gétovnej zavierky a (b) ostatnych informacii. Do diia

vydania nasej spravy auditora Statutarny organ vyro¢ni spravu nevyhotovil.

Nas vysSie uvedeny nazor na aétovni zavierku sa nevztahuje na ostatné informécie.
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Ked budeme maf vyroénii spravu k dispozicii, naSou zodpovednostou bude preéitat vyssie uvedené
ostatné informécie a v rimci toho posidit, & st vo vyznamnom nesilade s Gétovnou zivierkou
alebo poznatkami, ktoré sme potas jej auditu ziskali, alebo ¢i existuje in4 indikécia, Ze st vyznamne
nespravne.

V stivislosti s viroénou spravou tieZ posidime, ¢i obsahuje vetky zverejnenia poZzadované Zakonom
o uétovnictve, ked ju dostaneme k dispozicii. Uvedené bude tiez zahfiiat kontrolu stiladu vyro¢nej
spravy s tadtovnou zévierkou, a & vyrolnid sprava bola pripravenid v siilade so Zakonom

o uétovnictve.

Okrem toho bude na$a aktualizovanad sprdva obsahovat bud konstatovanie, Ze v tomto smere
neexistujt zistenia, ktoré by sme mali uviest, alebo v nej vymenujeme vyznamné nespravnosti,
ktoré sme identifikovali vo vyroénej sprave na zéklade nasich poznatkov o Spoloé¢nosti a situdcii v
nej, ktoré sme ziskali po¢as nasho auditu.

Zodpovednost §tatutarneho organu za ui¢tovnu zavierku

Statutarny orgin je zodpovedny za zostavenie a objektivnu prezenticiu tejto Gétovnej zévierky
vstlade so Zakonom o wétovnictve, a za internit kontrolu, ktord Statutirny orgin povaZuje za
potrebnl pre zostavenie étovnej zivierky, ktora neobsahuje vyznamné nespravnosti, ¢i uz v
désledku podvodu alebo chyby.

Pri zostavovani Gétovnej zavierky je $tatutdrny orgin zodpovedny za positidenie toho, &i je
Spolo&nost schopné nepretrzite pokratovat vo svojej ¢innosti, za zverejnenie pripadnych okolnosti
stvisiacich s pokradovanim Spoloénosti v ¢innosti, ako aj za zostavenie ¢tovnej zavierky za
pouZitia predpokladu pokradovania v ¢innosti v dohfadnej dobe, okrem situécie, ked Statutdrny
orgin mé v imysle Spoloénost zlikvidovat alebo ukonéit jej ¢innost, alebo tak bude musiet urobit,
pretoZe realisticky inti moZnost nema.

Zodpovednost auditora za audit uiétovnej zavierky

Nasim cielom je ziskat primerané uistenie o tom, ¢ fétovna zévierka ako celok neobsahuje
vyznamné nespravnosti, ¢ uZ v dosledku podvodu alebo chyby, a vydat spravu auditora, ktord bude
obsahovat na$ nizor. Primerané uistenie je uistenie vysokého stupiia, ale nie je zarukou toho, Ze
audit vykonany podfa Medzinidrodnych auditorskych standardov viZdy odhali vyznamné
nespravnosti, aj ked existuji. Nespravnosti méZzu vzniknat v désledku podvodu alebo chyby a za
vyznamné sa povazuji vtedy, ak by sa dalo odévodnene odakévat, Ze jednotlivo alebo v ihrne by
mohli ovplyvnit ekonomické rozhodnutia pouZivatel'ov, uskutoénené na ziklade Gétovnej zavierky.

Pocas celého priebehu auditu uplatiiuyjeme odborny tsudok a zachovivame profesiondlny
skepticizmus ako stéast nasho auditu podla Medzindrodnych auditorskych $tandardov. Okrem
toho:

o Identifikujeme a posudzujeme rizikd vyskytu vyznamnjch nespravnosti v Gétovnej zavierke, ¢i
uZ v désledku podvodu alebo chyby, navrhujeme a uskutoéiiujeme auditorské postupy, ktoré
reagujii na tieto rizik4, a ziskavame auditorské dokazy, ktoré si dostatoéné a vhodné na to, aby
tvorili vychodisko pre na$ nizor. Riziko neodhalenia vyznamnej nespridvnosti, ktord je
vysledkom podvodu, je vy$Sie neZ v pripade nespravnosti sposobenej chybou, pretoZe podvod
moze znamenat tajni dohodu, falsovanie, Gmyselné opomenutie, nepravdivé vyhlasenie alebo
obidenie internej kontroly.

e Oboznamujeme sa s internymi kontrolami relevantnymi pre audit, aby sme mohli navrhnit
auditorské postupy, ktoré st za danych okolnosti vhodné, ale nie za G¢elom vyjadrenia nazoru
na efektivnost internych kontrol Spolo¢nosti.
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e Hodnotime vhodnost pouZitych Gétovnych zasad a détovnych metdd a primeranost détovnych
odhadov a s nimi stivisiacich zverejnenych informacii zo strany statutarneho orgénu.
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e Vyhodnocujeme, ¢i Statutdrny orgin v ti¢tovnictve vhodne pouZiva predpoklad nepretr#itého
pokradovania vcinnosti a na zaklade ziskanych auditorskych doékazov aj to, & existuje
viznamné neistota v sivislosti s udalostami alebo okolnostami, ktoré by mohli vyznamne
spochybnit schopnost Spolo¢nosti nepretrZite pokracovat v ¢innosti. Ak dospejeme k zaveru, Ze
takito vyznamna neistota existuje, sme povinni upozornif v sprave auditora na sidvisiace
informécie uvedené v Gétovnej zévierke alebo, ak si tieto informécie nedostatoéné, sme povinni
modifikovat na$ nazor. NaSe zivery vychadzaji z auditorskych dékazov ziskanych do datumu
vydania sprivy auditora. Budtice udalosti alebo okolnosti v§ak mdZu spésobif, Ze Spolo¢nost
prestane pokraCovat v nepretrzitej ¢innosti.

e Hodnotime celkovii prezentaciu, §truktiru a obsah iétovnej zavierky, vratane informécii v nej
uvedenych, ako aj to, & Wdtovna zivierka zachytdva uskutoénené transakcie a udalosti
spdsobom, ktory vedie k ich vernému zobrazeniu.

So Statutdrnym orgdnom komunikujeme okrem iného i pldnovany rozsah a ¢asovy harmonogram
auditu, ako aj viznamné zistenia z auditu, vritane vyznamnych nedostatkov v internych kontrolach,
ktoré pocas auditu identifikujeme.
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V Bratislave, 27. jina 2019

NasSa sprava bola vypracovand v slovenskom a anglickom jazyku.
Vo vsetkych zéleZitostiach ohladom interpreticie, stanovisk &
nazorov ma slovenska jazykova verzia nasej spravy prednost pred
jej anglickou jazykovou verziou. Suvaha a vykaz ziskov a strat boli

prelozené do anglického jazyka, avSak poznamky k aG&tovnej
zévierke prelozené neboli. Pre plné porozumenie informaécii
uvedenych v Sprave nezdvislého auditora je potrebné ju
posudzovat v suvislosti s priloZenou Gplnou Gétovnou zavierkou,
ktoré boli pripravené v slovenskom jazyku.
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